
8-INCH SKELETON STOCK - SS-8 SKELETON STOCK TAN

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose the
appropriate adapter! Skeleton Stock 8-inch with JMAC’s 1913 folding mech - not
assembled) 2x Integrated QD Sling Socket 8" Length Drilled and tapped for
optional cheek risers - will be available in the future Compatible with SIG folding
mechanisms 7075 T6 Aluminum Hard-Coat Anodized Only 5.36oz without folding
Mech JMAC 1913 Folding Mechanism

Attributes

Name: SS-8 SKELETON STOCK TAN
Manufacturer: JMAC CUSTOMS
Product no.: 430104100
Mfr. No.: SS-8-T
Color: Tan
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Fixed
Delivery weight: 0.17kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den 8Zoll Skeleton Stock von
JMAC Customs

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 8Zoll Skeleton Stocks von JMAC Customs. Dieser Leitfaden stellt sicher,
dass Sie alle notwendigen Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung dieses Produkts erhalten. Bitte
lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehör.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Skeleton Stock nur mit kompatiblen SIG Klappmechanismen.
Stellen Sie sicher, dass die 1913 Befestigungsschiene korrekt montiert ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Überprüfen Sie die Stabilität des Stocks vor jedem Gebrauch.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Wangenauflagen, wenn diese verfügbar sind.
Achten Sie darauf, dass der Stock nicht überlastet wird, um Brüche oder andere Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Ihre Feuerwaffe sicher ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Montage des Skeleton Stocks

Entfernen Sie den alten Stock, falls vorhanden.
Befestigen Sie den JMAC 1913 Klappmechanismus an der 1913 Befestigungsschiene Ihrer
Feuerwaffe.
Stellen Sie sicher, dass der Mechanismus fest sitzt und keine Spielbewegung hat.

Verwendung des Skeleton Stocks

Stellen Sie sicher, dass der Stock in der gewünschten Position ist, bevor Sie ihn verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass der Stock sicher und stabil ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler.

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem neuen 8Zoll Skeleton Stock von JMAC Customs zufrieden sind und wünschen Ihnen
sichere und erfolgreiche Nutzung.
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8INCH SKELETON STOCK SS8 SKELETON STOCK
TAN Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 8INCH SKELETON STOCK SS8 SKELETON STOCK TAN by JMAC CUSTOMS. This
product is designed to enhance your firearm's functionality while ensuring safety and compliance with EU
regulations. Please read this safety instruction guide carefully before use to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that all components of the firearm, including the stock, are compatible and properly installed.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your firearm.
If you are unfamiliar with firearms, seek professional training before use.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that your firearm is unloaded and the safety is engaged.
Only use the stock with firearms that are compatible with the 1913 attachment rail.
Do not exceed the manufacturer's weight limits for attachments on the stock.
Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its performance.
Check that the integrated QD sling sockets are secure before use.
If you notice any unusual sounds or movements while using the stock, cease use immediately and inspect the
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Firearm: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Select the Appropriate Adapter: If your firearm does not have a 1913 attachment rail, choose the correct
adapter for installation.
Attach the Stock:

Align the stock with the 1913 rail or adapter.
Secure the stock using the provided screws, ensuring that it is tightly fitted.

Check Compatibility: Confirm that the stock is properly aligned and does not obstruct any controls of the
firearm.
Inspect the Installation: Before use, doublecheck that all screws are tightened and that the stock is secure.

Usage Instructions

When using the stock, ensure that your grip is firm and that you are in a stable shooting position.
Utilize the integrated QD sling sockets for secure attachment of slings.
Adjust your stance and grip as necessary to maintain control of the firearm during use.
After use, clean and maintain the stock according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
Do not dispose of the stock in regular household waste.
If the stock is damaged or no longer usable, contact local waste management services for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the 8INCH SKELETON STOCK SS8 SKELETON STOCK
TAN, please reach out to the designated EU contact point. You can also check the EU Safety Gate platform for any
recall updates or safety alerts related to this product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 8INCH
SKELETON STOCK SS8 SKELETON STOCK TAN. Always prioritize safety and compliance with regulations. Thank
you for your attention to these important guidelines.
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Guide de sécurité pour la crosse squelettique JMAC
CUSTOMS SS8

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse squelettique de 8 pouces JMAC CUSTOMS SS8. Ce produit est conçu pour offrir une
performance optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour vous
assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que votre arme à feu est conforme aux réglementations locales avant d'installer la crosse.
Ne jamais utiliser la crosse squelettique avec une arme à feu qui ne respecte pas les normes de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse et remplacezla si vous constatez des signes d'usure ou de
dommages.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser la crosse squelettique si elle est endommagée ou si des pièces sont manquantes.
Lors de l'utilisation, assurezvous que la crosse est correctement fixée à l'arme.
Évitez de tirer avec l'arme à feu si la crosse n'est pas correctement installée.
Ne pas modifier la crosse ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Lorsque vous pliez la crosse, faitesle avec précaution pour éviter de vous blesser.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires pour l'installation.
Vérifiez que vous avez le bon adaptateur si votre arme n'a pas de rail d'attache 1913.

Installation :

Retirez l'ancienne crosse si nécessaire.
Fixez l'adaptateur approprié au rail d'attache 1913 à l'arrière de votre arme.
Installez la crosse squelettique en suivant les instructions fournies avec l'adaptateur.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont serrées correctement.

Utilisation :

Une fois installée, vérifiez la stabilité de la crosse avant de l'utiliser.
Utilisez la crosse en position fixe ou pliante selon vos besoins.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment se débarrasser de la crosse de manière
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client de JMAC CUSTOMS. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres
détails pertinents à portée de main.



Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser la crosse squelettique JMAC CUSTOMS SS8 de manière
sûre et efficace. Votre sécurité est notre priorité.
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Säkerhetsinstruktioner för 8INCH SKELETON STOCK
JMAC CUSTOMS SS8 SKELETON STOCK TAN

Introduktion
Tack för att du valt 8INCH SKELETON STOCK JMAC CUSTOMS SS8 SKELETON STOCK TAN. Denna produkt är
designad för att förbättra din vapens funktionalitet och komfort. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika risker.
Ökad återkallelse: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.
Speciellt konsumentskydd: Var medveten om att extra försiktighetsåtgärder kan behövas för sårbara grupper,
såsom barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Håll dig informerad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast kompatibla tillbehör och anpassningar.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när så är lämpligt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Skeleton Stock:

Se till att ditt vapen har en 1913 färräls bak.
Välj den lämpliga adaptern om det behövs.
Montera Skeleton Stock på vapnet enligt följande steg:

Ta bort den gamla kolven om det behövs.
Fäst adaptern om det är nödvändigt.
Sätt fast Skeleton Stock på färrälsen och säkerställ att den är ordentligt låst.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna.

Användning av Skeleton Stock:

Justera kolven för bästa komfort och stabilitet.
Använd de integrerade QD Sling Socket för att fästa ett bärrem.
Kontrollera alltid att kolven är säkert låst innan du använder vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre behövs, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter.
Återvinn delar av produkten när det är möjligt för att minska avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Håll dig informerad om säkerhetsåtgärder
och uppdateringar angående produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.


